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Bedienungsanleitung

Hergestellt fiir WAECO International



Lesen Sie diese Montage- und Bedienungsanleitung bevor Sie mit dem
AnschluB und der Inbetriebnahme des Pocket Powers beginnen.
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Hinweise zur Benutzung der Einbauanleitung

A Warnung! Sicherheitshinweis:

O Achtung! Sicherheitshinweis:

(-3

Nichtbeachtung kann zu Personen- oder
Materialschaden fuhren.

Nichtbeachtung fuihrt zu Materialschaden
und beeintrachtigt die Funktion des
Pocket Power.

Allgemeine Sicherheits- und Einbauhinweise

Warnung! Folgende grundsétzliche
A SicherheitsmaBnahmen sind beim

Gebrauch von elektrischen Geréaten-

zum Schutz vor:
- elektrischen Schiag
- Brandgefahr
- Verletzungen

zu beachten.

Zum Gerit

- Den Pocket Power nur fiir den vom
Hersteller angebenden Verwendungs-
zweck benutzen!

- Bei Arbeiten am Pocket Power immer
die Stromversorgung unterbrechen!

- Der Pocket Power darf nur betrieben
werden, wenn das Gehause und die
Leitungen unbeschéadigt sind!

- Der Pocket Power muf3 so sicher aufge-
stellt und befestigt werden, daf3 er nicht
umstlrzen oder herabfallen kann!

2

- Den Pocket Power so sichern, daf3
Kinder keinen Zugriff darauf haben!

- Den Pocket Power nicht in feuchter oder
nasser Umgebung betreiben!

- Der Pocket Power darf nicht in explosiv-
gefahrdeten Radume betrieben werden!

- Auf gute Bellftung achten!

- Die Wartung und Reparatur darf nur
durch eine Fachkraft geschehen, die mit
den damit verbundenen Gefahren bzw.
einschlagigen Vorschriften vertraut ist.

Achtung, bei Installationen auf Booten!

- Bei falscher Installation elektrischer
Gerate auf Booten kann es zu
Korrosionsschaden am Boot kommen.
Die Installation des Pocket Powers von
einem fachkundigen (Boots-) Elektriker
durchfihren lassen.
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Verwendungszweck

230 Volt an Bord - Dieser Wechselrichter ist fiir Gerate mit hdherem Leistungsbedarf
wie Kaffeemaschinen, Haarféhn oder Bohrmaschinen geeignet. Auch ein 230 Volt
Bordnetz mit mehreren Steckdosen laBt sich in Reisemobilen, Nutzfahrzeugen oder
Motor- und Segelyachten realisieren. Durch geringes Gewicht und die kompakte Bau-
weise ist Pocket Power auch in kleinen Fahrzeugen problemlos einzubauen. Bei Gera-
ten mit hohem Anlaufstrom ist bei der Bemessung der Pocket Power Leistung die
Anfangsleistung des anzuschlieBenden Gerates einzukalkulieren

Zubehor

Als Zubeh6ér ist fir den 8100- und 8150er
Pocket Power eine Fernbedienung liefer-
bar, mit deren Hilfe Sie das Gerat und das
gesamte Stromnetz komfortabel mit
einem Knopfdruck ein und ausschalten
kénnen.

WAECO-Artikel-Nr. 8100-RC

Benétigte Werkzeuge und Montagemittel

Je nach Aufwand der Montage werden folgende Werkzeuge fiir den Einbau von Pocker
Power bendtigt.

- Bleistift oder Filzschreiber (zum Markieren)

- Satz Schraubendreher

- Satz Gabel- und/oder Ringschlissel

- Bohrmaschine und Satz Bohrer

- Crimpzange (zum Herstellen der AnschluBkabel)

Fir den elektrischen Anschlul3 von Pocker Power werden folgende AnschluBmittel
bendtigt.

- 2 verschiedenfarbige flexible AnschluBkabel. Den erforderlichen Kabelquerschnitt
entnehmen Sie der Tabelle im Kapitel "Elektrischer AnschluB" auf Seite 5

- Diverse Kabelschuhe, Aderendhtilsen,

Fir die Befestigung von Pocket Power werden folgende Montagemittel benétigt.

- Maschinenschrauben (M4) mit Unterlegscheiben und selbstsichernden Muttern
oder
- Blech- bzw. Holzschrauben.



Montage

Allgemeine Montagehinweise!

- Der Pocket Power muf3 an einer vor
Feuchtigkeit geschitzten Stelle
eingebaut werden.

Es ist darauf zu achten, daf3 der
Einbauort gut beliiftet ist. Bei Installa-
tionen in geschlossenen kleinen
Raumen sollte eine Be- und Entliftung
vorhanden sein. Der freie Mindestab-
stand um den Wechselrichter muf3
mindestens 10 cm betragen

Der Lufteintritt auf der Unterseite bzw.
der Luftaustritt auf der Rlickseite des
Pocket Powers muf freibleiben.

Bei Umgebungstemperaturen die
héher als 35° C (z. B. Motor- oder
Heizungsrdumen, direkte Sonnenein-
strahlungen) sind kann es, durch die
Eigenerwarmung des Pocket Powers,
bei Belastung zum automatischen
Abschalten kommen.

Die Montageflache muf3 eben sein
und eine ausreichende Festigkeit
aufweisen.

Bei evtl. anzufertigenden Bohrungen
achten Sie auf ausreichenden Frei-
raum flr den Bohreraustritt.

Montage des Pocket Powers

- Halten Sie den Pocket Power an den
von lhnen gewahlten Einbauort und
markieren Sie die Befestigungspunkte.

- Befestigen Sie den Pocket Power mit
der von Ihnen gewéhlten Befestigungs-
methode.
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Elektrischer AnschluB

Allgemeine Hinweise zum elektri-
¥ schen Anschluf3!

Der Pocket Power muf3 bei Installatio-
nen in Fahrzeugen oder Booten mit
dem Chassis bzw.der Masse verbun-
den sein.

Beim Aufbau eines Steckdosen-
verteilerkreises (Netzaufbau) sind die
Vorschriften der VDE 0100 einzuhal-
ten (Seite 6).

Mussen Kabel durch Blechwande oder
andere scharfkantige Wande gefihrt

werden, dann Leerrohr bzw. Kabel-
durchfiihrungen benutzen!

Nicht an Kabel ziehen!

Tabelle fiir den Kabelquerschnitt
bis zu 3 mtr. bis zu 10 mtr.

860-012 16 mm?2 25 mm?
860-024 8 mm? 16 mm?2
8100-012 25 mm? 35 mm?
8100-024 16 mm?2 25 mm?
8150-012 35 mm? -
8150-024 25 mm? -

AnschluB an die Batterie

- Verlegen Sie die flexiblen AnschluBka-
bel, Plus- und Minuskabel, von der
Batterie zu den AnschluBklemmen des
Pocket Powers (Kabelquerschnitt siehe
Tabelle).

Kabel nicht lose oder scharf abge-
knickt an elektrisch leitende Materiali-
en (Metall) verlegen!

230 V Netzleitung und 12/24 V Gleich-
stromleitung nicht zusammen im
gleichen Kabelkanal (Leerrohr)
verlegen!

Der angegebene Mindestkabel-
querschnitt muf3 eingehalten werden!

Kabel gut befestigen!

Kabel so verlegen daf keine Stolper-
gefahr entsteht!

Kabel so verlegen daf3 eine Beschéadi-
gung des Kabels ausgeschlossen ist!




- Klemmen Sie zuerst das Plus- und dann
das Minuskabel an.

Achten Sie darauf, daB die Polaritat
v nicht vertauscht wird.

- Verlegen Sie das flexible Massekabel
von dem Massepunkt des Fahrzeuges
zum Masseanschluf3 der Pocket Power.

- Klemmen Sie das Massekabel an.

Bei Fahrzeugen, bei denen der Plus-
Pol der Batterie mit dem Chassis

° verbunden ist, darf der Wechselrichter
nicht eingesetzt werden.
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Beispiel eines Netzaufbaus

Achtung: Vor Arbeiten am 230 Volt
A Bordnetz den Netzschalter auf
,AUS" stellen und den Netzstecker

A Achtung: Spannungen tber 50 V AC

kdnnen bei Beriihrung fir den Men-
schen gefahrlich oder sogar tddlich
sein. Daher sollte die Installation vom

ziehen.
Fachpersonal ausgefiihrt werden.
FI-Schutzschalter T
L 7
,_4,._ . | u 12 | u Schuko-Steckdosen
[ [
T | o] | 2 L L2 L L2
Batterie | 1 | X GND GND
o B _——— T ——. M| o o
| i | GND GND
[— —
L= 4
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Fahr
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Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme erfolgt mit dem ON/
OFF-Schalter auf der Frontseite von
Pocket Power. Bei der Schalterstellung
ON leuchtet die Kontroll-LED "Power" auf.

Sinkt die Batteriespannung wahrend des
Betriebes unter 11 V bzw. 22 V leuchtet
die Kontroll-LED "OVER-LOAD" auf und
ein Warnton wird hérbar. Ab einer
Batteriespannung von 10 V bzw. 20 V
schaltet sich Pocket Power ab.

Bei Uberhitzung von Pocket Power
leuchtet die Kontroll-LED "OVER-TEMP"
auf.

Frontseitig besitzt der Wechselrichter eine
230 V Schukosteckdose.

Grundsétzlich ist aus Sicherheitsgrinden
immer nur ein Verbraucher anzuschlie-
Ben.

Fehleranalyse
Problem Mdogliche Fehlerursache
Keine Ausgangsspannung; 1. EIN /AUS Schalter ist nicht auf Power ON Position

LED leuchtet nicht 2. Schlechter Kontakt der Leitungen zwischen Batterie und

Wechselrichter.

3. Interne Sicherungen defekt. In diesem Fall schicken Sie das
Gerat zum Hersteller ein.



Problem
Keine Ausgangsspannung
Overtemp LED leuchtet

Mogliche Fehlerursache

Der Wechselrichter ist thermisch Uberlastet worden. Schalten Sie
den Wechselrichter und den Verbraucher aus. Warten Sie ca. 2
Minuten und schalten Sie den Wechselrichter ohne Verbraucher
wieder ein. Reduzieren Sie die Belastung und sorgen Sie fiir eine
bessere Beliftung des Wechselrichters. Schalten Sie dann den
Verbraucher wieder ein.

Overload LED leuchtet Die Stromaufnahme des Verbrauchers ist zu hoch. Eventuell liegt
ein KurzschluBB am Verbraucher vor. Schalten Sie den Wechsel-
richter aus und entfernen Sie den Verbraucher. Schalten Sie den
Wechselrichter ohne Verbraucher wieder ein. Ist jetzt die
OVERLOAD LED aus, so liegt ein KurzschluB3 beim Verbraucher
vor, oder die Gesamtbelastung war hoher als die im Datenblatt
spezifizierte Leistung. Uberpriifen Sie das AnschluBkabel des
Verbrauchers auf mechanische Schaden.

Warnton bei Belastung Zu geringe Batteriespannung. Die Batteriespannung sinkt bei
Belastung unter 11 Volt bzw. 22 Volt. Die Batterie muf3 nachgela-

den werden.

Messwert der Ausgangs-
spannung zu gering

Mit einem DigitalmeBinstrument wird nur eine Spannung von
180 V - 190 V gemessen. Der Grund hierfUr ist, daB3 das Digital-
meBinstrument als BezugsgréBe eine reine Sinusspannung
bendtigt. Messen Sie die Spannung mit einem Analog-
Spannungsmefinstrument.

Technische Daten

Artikel-Nr. 860-012PP 860-024PP 8100-012PP 8100-024PP 8150-012PP 8150-024PP
Eingangsspannung nominal 12V 24V 12V 24V 12V 24V
Eingangsspannungsbereich 11V-15V 22V-30V 11V-15V 22V-30V 10V-15V 22V-30V
Unterspannungsalarm 11V 22V 11V 22V 11V 22V
Automatische Abschaltung <10V <20V <10V <20V <10V <20V
Stromaufnahme 70 A 40 A 125 A 65 A 200 A 100 A
Ausgangsspannung 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC 230V AC
Ausgangsfrequenz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Dauerleistung 600 Watt 600 Watt 1000 Watt 1000 Watt 1500 W 1500 W
Kurzzeitige Leistung 700 Watt 700 Watt 1200 Watt 1200 Watt 1800 W 1800 W
Leerlaufstromaufnahme - - 09A 05A 1,5A 0,9A
Wirkungsgrad bis 90 % bis 90 % bis 90 % bis 90 % bis 90 % bis 90 %
Gewicht 2,5 kg 2,5 kg 3,9 kg 3,9 kg 5,8 kg 5,8 kg

Abmessungen (mm) BxHXT 78x240x285 78x240x285 87x240x360 87x240x360 87x240x480 87x240x480
Lieferumfang: Wechselrichter und Bedienungsanlage

Ausfiihrungen, dem technischen Fortschritt dienende Anderungen und Lieferméglichkeiten vorbehalten.
Wenn Sie zum Pocket Power noch Fragen haben, so wenden Sie sich

bitte an:

WAECO-Wahning & Co. GmbH
D-48282 Emsdetten

Sinninger Str. 36

Tel. 0 25 72/87 91 91

8 |International Fax 0 25 72/87 93 83 05.99

[euoneusou] 8

10} ssaJippe asea|d
I19MOd }9)20d 9y} 03} paje|as suoljsanb iayjinj Aue aq aiayj) pjnoys

‘Aljiqe|iene pue ‘ssaiboud [eojuyos} Jo 1salalul sy} ul sebueyd o} 30algns
[enuew UOIONIISUI PUB JBIJ11081 PaUBAU| :Aanljap Jo adoog

08YX0P2X/8 08YX0P2X.8 09EX0PEX/8 09EX0¥EX.8 S82X0eX8/. G82X0rex8/ (Ww) p X Y X M suolsuswiq
By 8‘s By 8‘s By 6'c By 6'c By g2 By g2 wbem

%06SId  %06SId %06Sd %06SId %06Sd % 06Slq Aousioye wnwixey
Vv 60 VSl Vv S0 Vv 60 - - JuaLINO peo| oN
M 0081 MO008L  Wem 002l Wem 002k Wem00Z  Wem 00Z (senuiw Q| ) Jemod indinQ
M 00S1 MOOSI  HemM 000l HeM 000F HeM 009  HemM 009 snounuoo Jemod IndinO
ZH oS ZH oS ZH 0§ ZH oS ZH oS ZH 0S Aousnbayy Indino
OVA0EZ OVAOEZ OVAOEZ OVAOEZ OVAO0EZ OV AOEZ abeyjon 1ndino
V 001} v 002 vV G9 v G2l v ov v 0L uondwnsuod juaung
AO2T > AOL> AOZ> AOL> N AOL > Hoinys ofewoiny
¥4 ALL X4 ALL AC2 ALL wuefe abejjon moT
AOE-A22 ASL-AOL AOE-AZ2 ASL-ALL AOE-AZZ ASL-ALL abuel abeyjon nduj
AV2 AZL N4 AZL AV2 AZL [euiwou abeyjon Induy

dd¥20-0518 dd2lL0-0S518 dd¥20-00L8 dd2L0-00L8 ddi20-098 ddclL0-098
elep |esiuyoa]

"ON-9]211Y

‘80IA8p Buunsesw anbojeue ue yim

abe}joA 8y} ainses| "1010e} paje|al se abe}jon anem-auls aind e
spaau 921nap Buunseaw [enbip 8y} eyl S| uoseay ‘painseswl aq
ued A0BL — AOSI Jo abeyjon e adinep Buunseaw eubip & Yup
‘pabieyo-al aq o} sey Aleneq syl ‘Age ‘dsal AL L mojaq

s||e} abeyjon A1ejeq Buipeo| Jo ased u| *Mo| 00} abejjon Aleneqg

‘Mmo| 00} abey}joA 19In0
1e a1ep painses|y

‘Buipeo] Jo ased
ul [eubis o13snooy

"safewep [eoluByOaW O} JOWNSUOD

8y} Jo a|qed BuidosuUoD By} Y08y ) "a|de) Blep [edluyos) sy}
uiyym paijioads aouewlopad ay) se Jaybly sem peoj [e10} 8y} Jo
J2WNSUOD 8y} Je JINDJID LoYS B sI 818y} ‘o I 337 avOT4IA0
a1 J| "ureBe Jaljoal By} UO YoJIMS “JOWNSUOD 8U} }08UU0ISIP
pue JalaAUl 8U} JO YOUMS "USAIB Jawnsuoo 8y} Je 1INaJio Loys

e sI 818y} ‘1Ag "ybiy 00} SI JoWNSU0D 8y} Jo uoidwnsuod jualing

"S9PUIM}
a37 peopsAQ
‘urebe

JaWNSU09 8y} UO YoUMS uay | "UdAIb S| JoSAUI B} 1O} UOIIE|IJUSA
Janaq e ey} ains ayew pue Buipeo| ayl 8onpay "Ajuo JapeAul
9yl UO YdUMS pue salnuiw g ‘xoidde 1o} Hepp "Jawnsuod ay}

pue JUBAUI 8Y} JJO YOHUMS "PaIeayJIan0 Usaq Sey JauaAul ay|

:asneo 9|qIssod

sapuIm}

a3l dN31-"H3AO0
‘abe)joA 1ndino oN

:wajqoid




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /DEU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


